
2T 250 | 300

Cuscinetti di banco: il motore 300 2 Tempi è adesso equipaggiato con dei cuscinetti a rulli 
diversi dal precedente Model year, più resistenti e performanti.  /  Main bearings: the 300 two-
stroke engine now features roller bearings different from those of the previous model year, tougher 
and higher performance.  /  Paliers de vilebrequin: le moteur 300 2 Temps est à présent équipé 
de paliers à roulements différents de ceux du modèle précédent, plus résistants et performants.  
/  Kurbelwellenlager: Das 2-Takt-Modell 300 ist nun mit anderen, widerstandsfähigeren und 
leistungsstärkeren Rollenlagern als das vorhergehende Modelljahr ausgestattet.

La moto è maneggevole e fluida nel suo utilizzo, nonostante gli 
elevati valori di potenza massima raggiunti.  /  Despite the significant 
hike in maximum power, the bike as a whole is easier to handle 
and more intuitive.  /  Bien qu’atteignant des valeurs de puissance 
maximale élevées, dans l’ensemble la moto est très maniable et agile 
en termes d’utilisation.  /  Das Motorrad ist geschmeidiger bei seiner 
Verwendung, trotz der hohen maximal erreichten Leistungswerte.
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